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יִּשְׁמְע֔ו1ּ וַֽ
І–почули
H8085

י צָרֵ֥
вороги

ה יְהוּדָ֖
Юди
H3063

ן וּבִנְיָמִ֑
і–Веніаміна
H1144

י־ כִּֽ
що

בְנֵי֤
сини

הַגּוֹלָה֙
вигнання
H1473

בּוֹנִי֣ם
будують
H1129

ל הֵיכָ֔
храм
H1964

לַיהוָה֖
Господу
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Богу
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїлевому
H3478

І почули Юдині та Веніяминові вороги́, що вигна́нці будують храма Господев́і, Богові Ізраїля.

וַיִּגְּשׁ֨ו2ּ
І–підійшли
H5066

אֶל־
до
H0413

ל זְרֻבָּבֶ֜
Зоровавеля
H2216

וְאֶל־
і–до
H0413

י רָאשֵׁ֣
голів

אָב֗וֹת הָֽ
родів
H0001

וַיֹּאמְר֤וּ
і–сказали
H0559

לָהֶם֙
їм
H1992

נִבְנֶה֣
будуватимемо
H1129

ם עִמָּכֶ֔
з–вами

י כִּ֣
бо

ם כָכֶ֔
як–і–ви

נִדְר֖וֹשׁ
шукаємо
H1875

אלֹהֵיכֶם֑ לֵֽ
Бога–вашого
H0430

]ולא[
—
H3808

׀()וְל֣וֹ 
і–Йому

אֲנַחְ֣נוּ
ми
H0587

ים זֹבְחִ֗
приносимо–жертви
H2076

֙ מִימֵי
від–днів
H3117

אֵסַ֤ר
Есар
H0634

֙ חַדֹּן
Хаддона
H0634

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

אַשּׁ֔וּר
Ассирії
H0804

הַמַּעֲלֶ֥ה
який–привів
H5927

נוּ אֹתָ֖
нас
H0853

ה׃ פֹּֽ
сюди
H6311

І прийшли вони до Зорова́веля та до голів ба́тьківських родів, та й сказали їм: І ми буд́емо будува́ти з вами, 
бо ми зверта́ємось, як ви, до вашого Бога, і ми прино́симо Йому жертви від днів Есар-Хаддона, царя 
асирійського, що привів нас сюди“.

וַיֹּאמֶר3֩
І–сказав
H0559

ם לָהֶ֨
їм

ל זְרֻבָּבֶ֜
Зоровавель
H2216

וְיֵשׁ֗וּעַ
і–Ісус
H3442

ר וּשְׁאָ֨
і–решта
H7605

י רָאשֵׁ֤
голів

אָבוֹת֙ הָֽ
родів
H0001

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
Ізраїлевих
H3478

א־ ֹֽ ל
не
H3808

לָכֶ֣ם
вам

נוּ וָלָ֔
і–нам

לִבְנ֥וֹת
будувати
H1129

יִת בַּ֖
дім

לֵאלֹהֵי֑נוּ
Богові–нашому
H0430

֩ כִּי
але

חְנוּ אֲנַ֨
ми
H0587

חַד יַ֜
самі

נִבְנֶ֗ה
будуватимемо
H1129

יהוָה֙ לַֽ
Господу
H3068

אֱלֹהֵי֣
Богу
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїлевому
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֣
як

נוּ צִוָּ֔
наказав–нам
H6680

לֶךְ הַמֶּ֖
цар
H4428

כּ֥וֹרֶשׁ
Кір
H3566

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

ס׃ פָּרָֽ
Персії
H6539

І сказав їм Зоровавель і Ісус, та решта голів батьківських родів Ізраїлевих: „Не вам і нам разом будувати 
храм для Бога! Самі бо ми буд́емо будувати для Господа, Бога Ізраїлевого, як наказа́в нам цар Кір, цар 
перський“.

4֙ וַיְהִי
І–був
H1961

עַם־
народ

רֶץ הָאָ֔
землі
H0776

ים מְרַפִּ֖
ослаблювали
H7503

יְדֵ֣י
руки
H3027

עַם־
народу

יְהוּדָ֑ה
Юдеї
H3063

]ומבלהים[
—
H1089

ים( )וּֽמְבַהֲלִ֥
і–лякали
H0926

ם אוֹתָ֖
їх
H0853

לִבְנֽוֹת׃
будувати
H1129

І став народ тієї землі осла́блювати руки Юдиного наро́ду та страха́ти їх при будува́нні.
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ים5 וְסֹכְרִ֧
І–наймали

עֲלֵיהֶ֛ם
проти–них

ים יוֹעֲצִ֖
радників
H3289

לְהָפֵר֣
щоб–розруйнувати

עֲצָתָ֑ם
замір–їхній
H6098

כָּל־
усі
H3605

י יְמֵ֗
дні
H3117

כּ֚וֹרֶשׁ
Кіра
H3566

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

ס פָּרַ֔
Персії
H6539

וְעַד־
і–аж–до
H5704

מַלְכ֖וּת
царювання
H4438

דָּרְיָוֶ֥שׁ
Дарія
H1867

לֶךְ־ מֶֽ
царя
H4428

ס׃ פָּרָֽ
Персії
H6539

І підкуп́лювали вони проти них дора́дників царськи́х, щоб залама́ти їхній за́дум, по всі дні Кіра, царя 
перського, й аж до царюва́ння Да́рія, царя перського.

וּבְמַלְכוּת6֙
І–за–царювання
H4438

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
Ахасвероша
H0325

ת בִּתְחִלַּ֖
на–початку
H8462

מַלְכוּת֑וֹ
царювання–його
H4438

כָּתְב֣וּ
написали
H3789

שִׂטְנָ֔ה
звинувачення
H7855

עַל־
проти

י יֹשְׁבֵ֥
мешканців
H3427

ה יְהוּדָ֖
Юдеї
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
і–Єрусалиму
H3389

ס
—

А за царя Ахашвероша, на поча́тку його царюва́ння, написали вони оска́рження на меш́канців Юдеї та 
Єрусалиму.

וּבִימֵי7֣
І–за–днів
H3117

שְׂתָּא אַרְתַּחְשַׁ֗
Артаксеркса

ב כָּתַ֨
написав
H3789

ם בִּשְׁלָ֜
Бішлам
H1312

מִתְרְדָ֤ת
Мітредат
H4990

֙ בְאֵל טָֽ
Тавеел

וּשְׁאָר֣
і–решта
H7605

]כנותו[
—
H3674

יו( )כְּנָוֹתָ֔
товаришів–його
H3674

עַל־
до

]ארתחששתא[
—

שְׂתְּ( )אַרְתַּחְשַׁ֖
Артаксеркса

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

פָּרָ֑ס
Персії
H6539

וּכְתָב֙
і–лист
H3791

ן נִּשְׁתְּוָ֔ הַֽ
послання
H5406

כָּת֥וּב
написаний
H3789

ית אֲרָמִ֖
арамейською
H0762

וּמְתֻרְגָּ֥ם
і–перекладений
H8638

ית׃ אֲרָמִֽ
арамейською
H0762

פ
—

А за днів Артаксеркса написав Бішлам, Мітредат, Товеїл та решта товаришів його до Артаксеркса, царя 
перського. А лист був написаний по-арамей́ськи, а перекладений по-перськи.

רְח֣וּם8
Рехум

בְּעֵל־
начальник
H1169

ם טְעֵ֗
області
H2942

֙ וְשִׁמְשַׁי
і–Шімшай
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
писар
H5613

כְּתַ֛בוּ
написали
H3790

ה אִגְּרָ֥
листа
H0104

ה חֲדָ֖
одного
H2298

עַל־
проти
H5922

יְרוּשְׁלֶם֑
Єрусалиму
H3390

שְׂתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
до–Артаксеркса

א מַלְכָּ֖
царя
H4430

כְּנֵֽמָא׃
так
H3660

Начальник Рехум та писар Шімай написали одно́го листа проти Єрусалиму до царя Артаксеркса отак.

יִן9 אֱדַ֜
тоді
H0116

רְח֣וּם
Рехум

בְּעֵל־
начальник
H1169

ם טְעֵ֗
області
H2942

֙ וְשִׁמְשַׁי
і–Шімшай
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
писар
H5613

וּשְׁאָ֖ר
і–решта
H7606

כְּנָוָתְה֑וֹן
товаришів–їхніх
H3675

ינָיֵא דִּ֠
дінеї
H1784

א וַאֲפַרְסַתְכָיֵ֞
і–афарсаткеї

טַרְפְּלָיֵא֣
тарпелеї
H2967

א רְסָיֵ֗ אֲפָֽ
афарсеї
H0670

]ארכוי[
—
H0756

)אַרְכְּוָיֵא֤(
ерехвеї
H0756

בָבְלָיֵא֙
вавилонці
H0896

א שֽׁוּשַׁנְכָיֵ֔
шушанці
H7801

]דהוא[
—
H1768

)דֶּהָיֵא֖(
дегаї
H1723

עֵלְמָיֵֽא׃
еламіти
H5962

Тоді начальник Рехум та писар Шімшай та решта товаришів́ його, судді й урядники, писарчуки, писарі, 
аркев'я́ни, вавило́няни, шушаня́ни, цебто еламіт́и,
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וּשְׁאָר10֣
і–решта
H7606

א אֻמַּיָּ֗
народів
H0524

י דִּ֤
яких
H1768

֙ הַגְלִי
переселив
H1541

אָסְנַפַּר֙
Аснаппар
H0620

א רַבָּ֣
великий
H7229

א וְיַקִּירָ֔
і–славний
H3358

וְהוֹתֵ֣ב
і–оселив
H3488

הִמּ֔וֹ
їх
H1994

בְּקִרְיָה֖
в–містах
H7149

י דִּ֣
що
H1768

יִן שָׁמְרָ֑
в–Самарії
H8115

וּשְׁאָ֥ר
і–решта
H7606

ר־ עֲבַֽ
по–той–бік
H5675

ה נַהֲרָ֖
ріки
H5103

נֶת׃ וּכְעֶֽ
і–так–далі
H3706

та решта наро́дів, яких повиганяв Аснаппар, великий та славний, й осадив їх у місті Самарії та в решті 
Заріччя.

דְּנָה11֙
Ось
H1836

גֶן פַּרְשֶׁ֣
копія
H6573

א אִגַּרְתָּ֔
листа
H0104

דִּ֚י
який
H1768

שְׁלַח֣וּ
послали
H7972

עֲל֔וֹהִי
йому
H5922

עַל־
до
H5922

שְׂתְּא אַרְתַּחְשַׁ֖
Артаксеркса

א מַלְכָּ֑
царя
H4430

יךְ     עַבְדָ֛
раби–твої
H5649

אֱנָשׁ֥
люди
H0606

ר־ עֲבַֽ
по–той–бік
H5675

ה נַהֲרָ֖
ріки
H5103

נֶת׃ וּכְעֶֽ
і–так–далі
H3706

פ
—

Оце від́пис листа, що послали до нього: „До царя Артаксеркса твої раби, люди Заріч́чя. І ось

12֙ יְדִי֙עַ
Нехай–буде–відомо
H3046

לֶהֱוֵא֣
нехай–буде
H1934

א לְמַלְכָּ֔
цареві
H4430

י דִּ֣
що
H1768

א יְהוּדָיֵ֗
юдеї
H3062

י דִּ֤
які
H1768

֙ סְלִק֙וּ
прийшли
H5559

מִן־
від
H4481

ךְ לְוָתָ֔
тебе
H3890

עֲלֶ֥ינָא
до–нас
H5922

אֲת֖וֹ
прийшли
H0858

לִירוּשְׁלֶם֑
до–Єрусалиму
H3390

א קִרְיְתָ֨
місто
H7149

א רָדְתָּ֤ מָֽ
бунтівне
H4779

]ובאישתא[
—
H0873

יִן בָּנַ֔
будують
H1124

]וְשׁוּרַיָּ[
—
H7792

)וְשׁוּרַיָּ֣א(
і–мури
H7792

]אשכללו[
—

ילוּ( )שַׁכְלִ֔
завершують

וְאֻשַּׁיָּ֖א
і–основи
H0787

יטוּ׃ יַחִֽ
лагодять
H2338

щоб було відо́ме цареві, що Юдеї, які вийшли від тебе до нас, прибули́ до Єрусалиму. Вони будують місто 
бунтівни́че та шкідли́ве, і вдоскона́люють мури, а підва́лини поліпши́ли.

ן13 כְּעַ֗
Отже
H3705

֙ יְדִי֙עַ
нехай–буде–відомо
H3046

לֶהֱוֵא֣
нехай–буде
H1934

א לְמַלְכָּ֔
цареві
H4430

י דִּ֠
що
H1768

הֵן֣
якщо

א קִרְיְתָ֥
місто
H7149

דָךְ֙
це
H1791

א תִּתְבְּנֵ֔
буде–збудоване
H1124

וְשׁוּרַיָּ֖ה
і–мури–його
H7792

שְׁתַּכְלְל֑וּן יִֽ
завершать

ה־ מִנְדָּֽ
податку
H4061

בְל֤וֹ
мита
H1093

וַהֲלָךְ֙
і–збору
H1983

לָא֣
не
H3809

יִנְתְּנ֔וּן
даватимуть
H5415

ם וְאַפְּתֹ֥
і–скарбниці
H0674

ים מַלְכִ֖
царів
H4430

תְּהַנְזִֽק׃
постраждають
H5142

А тепер щоб було відо́ме цареві, що коли тільки це місто буде збудо́ване, а мури закін́чаться, вони не будуть 
давати ані дани́ни, ані пода́тку, ані мита, а це буде шкодити царсько́му прибут́кові.

ן14 כְּעַ֗
Отже
H3705

כָּל־
тому–що
H3606

֙ קֳבֵל
ми–отримуємо
H6903

י־ דִּֽ
сіль
H1768

מְלַח֤
сіль
H4416

יכְלָא֙ הֵֽ
палацу
H1965

חְנָא מְלַ֔
ми–отримуємо
H4415

וְעַרְוַת֣
і–безчестя
H6173

א מַלְכָּ֔
цареве
H4430

לָ֥א
не
H3809

יךְ רִֽ אֽ‍ֲ
підходить
H0749

לַ֖נָא
нам

חֱזֵא֑ לְמֶֽ
бачити
H2370

ל־ עַ֨
тому
H5922

דְּנָ֔ה
цього
H1836

שְׁלַ֖חְנָא
послали–ми
H7972

עְנָא וְהוֹדַ֥
і–сповістили
H3046

א׃ לְמַלְכָּֽ
царя
H4430

І ото, беручи́ на увагу, що сіль царського пала́цу — сіль наша, а царськи́й сором не випадає нам бачити, 
тому ми посилаємо й завідомля́ємо царя,
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י15 דִּ֡
щоб
H1768

יְבַקַּר֩
перевірили
H1240

סְפַר־ בִּֽ
в–книзі
H5609

א נַיָּ֜ דָּכְרָ֨
літописів

י דִּ֣
що
H1768

ךְ אֲבָהָתָ֗
батьків–твоїх
H0002

וּ֠תְהַשְׁכַּח
і–знайдеш
H7912

בִּסְפַר֣
в–книзі
H5609

֮ דָּכְרָנַיָּא
літописів

וְתִנְדַּע֒
і–дізнаєшся
H3046

֩ דִּי
що
H1768

א קִרְיְתָ֨
місто
H7149

ךְ דָ֜
це
H1791

קִרְיָא֣
місто
H7149

א רָדָ֗ מָֽ
бунтівне
H4779

ת וּֽמְהַנְזְקַ֤
і–шкідливе–для
H5142

֙ מַלְכִין
царів
H4430

ן וּמְדִנָ֔
і–провінцій
H4083

וְאֶשְׁתַּדּוּר֙
і–бунти
H0849

ין עָבְדִ֣
чинили
H5648

בְּגַוַּ֔הּ
в–ньому
H1459

מִן־
від
H4481

יוֹמָ֖ת
днів
H3118

עָלְמָא֑
давніх
H5957

ל־ עַ֨
через
H5922

דְּנָ֔ה
це
H1836

א קִרְיְתָ֥
місто
H7149

ךְ דָ֖
це
H1791

ת׃ חָרְבַֽ הָֽ
зруйноване
H2718

щоб пошукали в книзі споминів батьків твоїх, і ти зна́йдеш у книзі споминів, і знатимеш, що місто це — 
місто бунтівни́че та шкідли́ве царям та окруѓам, і що в ньому підійма́ли бунт від правіќу, чому ́місто це було 
зруйно́ване.

מְהוֹדְעִ֤ין16
Сповіщаємо
H3046

אֲנַחְ֙נָה֙
ми
H0586

א לְמַלְכָּ֔
цареві
H4430

י דִּ֠
що
H1768

הֵן֣
якщо

א קִרְיְתָ֥
місто
H7149

דָךְ֙
це
H1791

א תִּתְבְּנֵ֔
буде–збудоване
H1124

וְשׁוּרַיָּ֖ה
і–мури–його
H7792

שְׁתַּכְלְל֑וּן יִֽ
завершать

לָקֳבֵל֣
через
H6903

דְּנָ֔ה
це
H1836

חֲלָק֙
частки
H2508

בַּעֲבַר֣
по–той–бік
H5675

א נַהֲרָ֔
ріки
H5103

לָ֥א
не
H3809

י אִיתַ֖
буде
H0383

ךְ׃ לָֽ
у–тебе

פ
—

Ми сповіщаємо царя, що коли тільки місто це буде добудо́ване, а мури закін́чаться, то через те не буд́е тобі 
частки в Заріч́чі“.

א17 פִּתְגָמָ֞
Відповідь
H6600

שְׁלַח֣
послав
H7972

א מַלְכָּ֗
цар
H4430

עַל־
до
H5922

רְח֤וּם
Рехума

בְּעֵל־
начальника
H1169

טְעֵם֙
області
H2942

י וְשִׁמְשַׁ֣
і–Шімшая
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
писаря
H5613

וּשְׁאָר֙
і–решті
H7606

כְּנָוָתְ֣ה֔וֹן
товаришів–їхніх
H3675

י דִּ֥
які
H1768

ין יָתְבִ֖
мешкають
H3488

יִן ׁמְרָ֑ בְּשָֽ
в–Самарії
H8115

וּשְׁאָ֧ר
і–решті
H7606

ר־ עֲבַֽ
по–той–бік
H5675

נַהֲרָ֛ה
ріки
H5103

שְׁלָ֖ם
мир
H8115

ת׃ וּכְעֶֽ
і–так–далі
H3706

ס
—

Цар послав відповідь: „Начальникові Рехумові, і писареві Шімшаєві, та решті їхніх товаришів, що сидять у 
Самарії, і решта Заріччя: Мир вам! А тепер, —

א18 נִשְׁתְּוָנָ֕
лист
H5407

י דִּ֥
який
H1768

שְׁלַחְתּ֖וּן
послали–ви
H7972

עֲלֶי֑נָא
до–нас
H5922

שׁ מְפָרַ֥
ясно
H6568

י קֱרִ֖
прочитано
H7123

י׃ קָדָמָֽ
перед–нами
H6925

лист, якого ви послали до нас, вира́зно прочи́таний передо мною.

19֮ וּמִנִּי
І–від–мене
H4481

ים שִׂ֣
було–видано
H7761

טְעֵם֒
наказ
H2942

רוּ וּבַקַּ֣
і–перевірили
H1240

חוּ וְהַשְׁכַּ֔
і–знайшли
H7912

דִּ֚י
що
H1768

קִרְיְתָ֣א
місто
H7149

ךְ דָ֔
це
H1791

מִן־
від
H4481

יוֹמָת֙
днів
H3118

א לְמָ֔ עָֽ
давніх
H5957

עַל־
проти
H5922

ין מַלְכִ֖
царів
H4430

תְנַשְּׂאָה֑ מִֽ
повставало
H5376

ד וּמְרַ֥
і–мятеж
H4776

וְאֶשְׁתַּדּ֖וּר
і–бунт
H0849

מִתְעֲבֶד־
вчиняли
H5648

הּ׃ בַּֽ
в–ньому

І був ви́даний від мене нака́з, і шукали та й знайшли, що місто це з да́вніх-давен́ підійма́лося на царів, і 
повста́ння та бунт робилися в ньо́му.
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ין20 וּמַלְכִ֣
І–царі
H4430

ין תַּקִּיפִ֗
могутні
H8624

הֲווֹ֙
були
H1934

עַל־
над
H5922

ם יְר֣וּשְׁלֶ֔
Єрусалимом
H3390

ין לִּיטִ֔ וְשַׁ֨
і–панували
H7990

ל בְּכֹ֖
над–усім
H3606

עֲבַר֣
по–той–бік
H5675

נַהֲרָ֑ה
ріки
H5103

ה וּמִדָּ֥
і–податок
H4061

בְל֛וֹ
мито
H1093

וַהֲלָ֖ךְ
і–збір
H1983

מִתְיְהֵ֥ב
давалися
H3052

לְהֽוֹן׃
їм

І могут́ні царі були́ над Єрусалимом, і панували в усьо́му Заріч́чі, а дани́на, пода́ток та мито давалися їм.

21֙ כְּעַן
Отже
H3705

ימוּ שִׂ֣
видайте
H7761

ם טְּעֵ֔
наказ
H2942

לְבַטָּלָ֖א
зупинити
H0989

גֻּבְרַיָּ֣א
людей
H1400

ךְ אִלֵּ֑
цих
H0479

א וְקִרְיְתָ֥
і–місто
H7149

דָךְ֙
це
H1791

לָא֣
нехай–не
H3809

א תִתְבְּנֵ֔
будується
H1124

עַד־
доки
H5705

מִנִּ֖י
від–мене
H4481

א טַעְמָ֥
наказ
H2941

ׂם׃ יִתְּשָֽ
не–буде–видано
H7761

А тепер видайте нака́за, щоб спини́лися ці люди, а місто це не будува́лося, поки від мене не буде ви́даний 
новий нака́з.

ין22 וּזְהִירִ֥
і–будьте–обережні
H2095

הֱו֛וֹ
будьте
H1934

שָׁל֖וּ
не–нехтуйте
H7960

ד לְמֶעְבַּ֣
виконати
H5648

עַל־
щодо
H5922

דְּנָה֑
цього
H1836

לְמָה֙
щоб–не
H4101

יִשְׂגֵּ֣א
зросла
H7680

א חֲבָלָ֔
шкода
H2257

ת לְהַנְזָקַ֖
на–шкоду
H5142

ין׃ מַלְכִֽ
царям
H4430

ס
—

І будьте бер́ежні, щоб через це не зробити по́милки. На́що рости́ме зло на шкоду царям?“

יִן23 אֱדַ֗
Тоді
H0116

מִן־
коли
H4481

י דִּ֞
копія
H1768

גֶן פַּרְשֶׁ֤
копія
H6573

נִשְׁתְּוָנָא֙
листа
H5407

דִּ֚י
від
H1768

]ארתחששתא[
—

שְׂתְּ( )אַרְתַּחְשַׁ֣
Артаксеркса

א מַלְכָּ֔
царя
H4430

י קֱרִ֧
була–прочитана
H7123

קֳדָם־
перед
H6925

רְח֛וּם
Рехумом

י וְשִׁמְשַׁ֥
і–Шімшаєм
H8124

א סָפְרָ֖
писарем
H5613

וּכְנָוָתְה֑וֹן
і–товаришами–їхніми
H3675

לוּ אֲזַ֨
пішли–вони
H0236

בִבְהִיל֤וּ
поспішно
H0924

לִירֽוּשְׁלֶם֙
до–Єрусалиму
H3390

עַל־
проти
H5922

א יְה֣וּדָיֵ֔
юдеїв
H3062

לוּ וּבַטִּ֥
і–зупинили
H0989

הִמּ֖וֹ
їх
H1994

ע בְּאֶדְרָ֥
силою
H0153

יִל׃ וְחָֽ
і–міццю
H2429

ס
—

Тоді, як тільки був прочи́таний від́пис листа царя Артаксеркса перед Рехумом і писарем Шімшаєм та їхніми 
товариша́ми, пішли вони поспішно до Єрусалиму, і спини́ли роботу їх зброєю та насиллям!

יִן24 בֵּאדַ֗
Тоді
H0116

בְּטֵלַת֙
зупинилася
H0989

עֲבִידַ֣ת
робота
H5673

בֵּית־
дому
H1005

א אֱלָהָ֔
Божого
H0426

י דִּ֖
що
H1768

בִּירוּשְׁלֶם֑
в–Єрусалимі
H3390

וַהֲוָת֙
і–була
H1934

א טְלָ֔ בָּֽ
зупинена
H0989

עַד֚
до
H5705

שְׁנַת֣
року
H8140

ין תַּרְתֵּ֔
другого
H8648

לְמַלְכ֖וּת
царювання
H4437

דָּרְיָוֶ֥שׁ
Дарія
H1868

לֶךְ־ מֶֽ
царя
H4430

ס׃ פָּרָֽ
Персії
H6540

פ
—

Тим спинилася робота Божого дому, що в Єрусалимі, і спини́лася вона аж до другого року царюва́ння Дарія, 
царя перського...
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